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Fészerkesztd: Tarsszerkeszték: Felelds szerkesztd
Szabé Zoltan Téarczy Déaniel és Nagy Sandor Zsiros Jozsef
Valete!

Ha meg akarjuk tudni, mennyire szereti a pataki didk
ezt a kis diakvarost, a komoly tekintet(i 6reg kollégiumot,
a kozvetlen meleg didkéletet, el kell olvasnunk a ,,Kdzlény*“-
nek egy hijan immar négy évtizedig mené évfolyamainak
esztend6végi bulcslizo cikkeit. Mikor négy évvel ezel6tt
Harsanyi professzorunk az izagdgikdban el6adta, hogy a
zsidd &skor primitiv felfogasa szerint minden kének, fanak,
élettelen targynak lelke van, szellem lakik bennik: nagyo-
kat mosolyogtunk ezen a fura vélekedésen. Es ma, amikor
Pataktdl kell bucsuzni, kdnnyebben megértjik ezt a kez-
detlegességében is mély értelm(i gondolatot. Valdban,
mintha nemcsak él6 embereknek, hanem a faknak, kovek-
nek ,lelke“ is odané6tt volna lathatatlan szalakkal a mi
lelk(inkh6z és most szakadoznak a szalak, szakadoznak...

Hiaba, tobzddik ilyenkor bennunk is a szubjektivizmus,
pedig ezt az olvas6k nem igen értik meg. Es ez megér-
demelt blntetése a szegény, bacsuz6 didknak, kinek most
legnagyobb személyes élménye a bulcslzas, az elvalas és
azt kivanna, hogy mindenkinek az legyen. Pedig mit toré-
dik azzal az olvas6kdzoénség, (kézcsbékold tisztelettel Kivé-
telezve a lanyokat) hogy elmennek a didakok, kik oly meleg
érzéssel irtdk a ,KozIlonyt“, hiszen agyis lesznek, mint
eddig voltak, kik felveszik a most letev8d6 pennéat... Vagy
ha nem lennének is? Kevés embernek sziviigye annyira a



,Kozlony“, hogy ebbdl oly nagy kérdést csinalna... Epen
azért nem is vindikalunk magunknak meleg részvétet, el-
ismerd, simogaté rankgondolast: megyink halk fltyorészés
sel azok utan, kik talan nagyokat sirva, nagyokat panasz-
kodva, nagyokat fogadva vesztek el. A mi szivinkb6l is
felkivankozik a konnyes, mély ,istenhozzad“, ,istenveled”,
de inkdbb egy kénnyed, lanyos ,pa“-val bucsltzunk.
Micsoda U(jsagirds a miénk! Lapfenntarté tdke, vagy

részvénytarsasdg, szubvenci6 — micsoda ismeretlen fogal-
mak ! A szerkeszték és munkatarsak szoros anyagi kap-
csolatban vannak ugyan a lappal — 6h nem azért, hogy

honorariumokat kapjanak, hanem hogy a megjelen6 szamok
hianyz6 koltségeit a sajat zsebukbd6l fedezzék! Micsoda
bolond ujsagirds ... llyen is csak pataki diaktél telhetik ki!

De azért irtunk! S ha mi most mar le is hullunk
ezen a szinpompas, gyonyor( 06szon az iskola fajarél,
olyanok vagyunk, mint a feny6 tulevelei, helylinkbn mar
ott vannak az Ujak, talan még (débbek, még frissebbek.
A jovd évvel jubileumi évfolyamba I1ép6 ,Kozlonyének
élni kell a negyvenedik évében, utana haladni a félszaza-
dos évforduldé allomésa felé, s majd onnan is tovabb gor-
dulni az id6 végtelenbe vesz6 sinparjan!

E valsdgos esztendd végén kdszdonet mindenkinek.
Azoknak, Kkik biztattak, szerettek, tdmogattak, azoknak i”
Kik gatoltak, gancsoltak, mert ezzel is csak életképessé-
glinket és rugékonysdgunkat erd@sitették. Mi most elmegylnk
magunknak valo, kdnnyfatyolos moll-ba halkulé buacsu-
dudolgatdssal, de messzir6l mar hallatszik is az ,ujak"
kétnegyedes taktusu, vidam, bizé, pezsg6 induldja.

,La redaction est mort, vive la redaction!”

Szeressétek Oket is, draga olvasék (a lanyokat sem
véve kil), mint minket!

Valete! Amint a borzas mendurok is tudjak (tanuljatok
te, mert int6t kaptok!), nemcsak azt teszi, hogy ,lsten
veletek!", hanem els6 jelentésében: Legyetek egészségesek,
legyetek erdsek! Valete! Szabd Zollan%



Slrva'VigadéS Im Keéky Istvan.

(Dr. Panka Karolynak, a régi pataki didknak kildém.)

Nem kertlt még a sor a siralomhazra,

Van még régi cigany, van még régi csarda 1
A régi csardasnak bora most sem konnyebb.
Pajtdsom, pajtasom mért hull hat a kénnyed?

Mire gondolsz pajtads? Hullé falevélre?
Csererddt szakgato, hideg &szi szélre?
Szarnytépd hollora, toért viola-agra?
Fajtajat sokalo, cifra kurucsagra?!

Hajh, Ugy van az pajtas, csak ugy foldon fazunk!
Gyonggyel is kirakott mennyezetes agyunk
Kutya rac felvagta, olah tlizre lékte!

Ez a ringy-rongy vilag, még se rogyik 0Ossze ? |

Régi kis joé-voltra nagy jé-volndt mondunk!
Gazdag takarasrol tegyik le a gondunk!
Cifra ménesiinknek java is elkdtve,

Ez a ringy-rongy vildg még se rogyik 6ssze?!



De ha nincs is mib6l, van még mire innunk!
Nem ez az els6 tél, sem az els6 sirunk!
Ha kenyered sotlan, megs6zza most kénnyed!
Régi kuruc jokedv, bub&nattdl jon meg!

Mért borultadl pajtds sirva az asztalra?

igy van az, ha csonkat béna vigasztalja 1
Atkokhoz, sirashoz egy-két sz6 kell marnal
.,GyOnge violanak letdrétt az aga!"

SrSiala/alaa /a/ala/a/laag/a/aS/aa a a a a a a a/a/la/alaa

Ha a vége j6, minden jo! ra:/siwfn.
1

A szelid nap furge sugarai mar bele is faradtak a jatszi csok-
dosasba, mellyel a kis lednyszoba részaszin tapétdjat hintette ezlistds
fényarral teli, mikor a kis sz6ke édes almabol hirtelen feleszmélt. Az
alom megtévesztéen élethii képeinek emléke oly kilonésen értelmet-
lenné varazsolta alabadstrom arcédt. Kétkedve jartatta koril néma te-
kintetét az idegennek tetsz§ kicsiny szobacskdban. Val6sdg vagy
alom, mi oly élénk nyomokat vagott a leikébe? Alig-alig tudta a
csaléka &lmot kiengesztelni a rideg val6saggal.

Halk zorrenéssel nyilott az ajt6é s a mama csévalva dugta be
kivancsi fejét:

— Ejnye-ejnye lanyom . . . nyomban ebédhez teritiink! A pos-
tds is jart mar — dobta oda az illatos levélkét — tavozoban sokat-
sejtetéen megfenyegetve a gondtalanul lustalkodot.

Ugyan ki irhatta? — csodalkozott a kis sz6ke feltépve a
rézsaszinl boritékot. Boldog tekintete mohdén tapadt a kerekdeden
gomboly6dé apré betdkre:

.Kedves Kisasszony!

Joles6 6rommel jutott értésemre, hogy Magacska kellemes ér-
zelmeket taplal irantam. Ugy akarta a bélcs Gondviselés, hogy a
tavaszi szell§ lagy suttogdsa a fulembe sdgja. Végtelenil boldogga
tesz az a tudat, hogy akinek képét oly félt6én rejtegetem lelkem
szentélyének legtitkoltabb rejtekében ; hasonld érzések éget6 langjaban
emészti énmagat. Am most mar korszer(tlenné valt a félt6 titkol-
gatas! Szeretni — és szerettetni . . . ime el6ttink ragyog az egyet-
len foldi boldogsdg a maga ka&prazatos valGsagaban ! Miért ne tol-
tenék hat be e szdmunkra Kkijel6lt legszentebb hivatést?

Edes vagyakozassal varom boldogitd véalaszat, vagyva-vagyom
papirra vetve latni azokat az édes szavakat, melyek most mint néma
érzelmek zsonganak keblében. A Maga Ger@je.”

Szegény Kkis levélke csoda, hogy langokra nem lobbant a rea
zUdul6 tizes csokodzont6l. Majd Joca egy pillanatra gondolkodni
kezdett. Valé-e, vagy alom?! . . . Hisz’ mindaz, ami tortént, oly



kozel &ll az alomvildg hazug, képzelt képeihez! Hatha a felébredést
is csak oda almodta s a levélke is csak folytatdsa az ¢€ji tindér
alommeséjének.

Az éji tundér odallt az agya szélére. Puha Kkarjaival at-
Olelte az alvé leanyka mosolygd, szép arcat s rea csokolta negédes
ajakaval a kis szOke lecsukott szemére az alom andalité lehelletét,
mit 6§ az alomsziget dbrandviragainak illatarjabol lehelt volt magaba
és halk, csilingel6 hangon elméldzva suttogta fiilébe szines, csaldka,
lagy tindérmeséjét. — Azutan felébredt . . . 6lébe repilt az illatos
levélke ... De hatha nem, hatha még azt is az alom tindére sugta
a fulébe, hisz’ Ugy odaillett a mese végének | De im’ a levélke ott
van a kezében. Hitetlenil markolta, gy(irte, gyomoszoélte az illatos
papirkat s az valoban csorgott-zorgott és gytirédott, az valéban ott
volt az ujjai kozott. Valé hat mégis!

Egy szempillantas alatt ugrott ki az agybdl s oltétte magéara
reggeli toilette-jét a déli harangszé be-becsendild akkordjaira. Majd
kezébe ragadta a levélkét s ugréalva csortetett & az ebédl6én, ahol
mar teritett asztal csalogatta ebédhez a hazbelieket. O most nem ér-
tette az ékesen sz6l6 hivogalast, melyet méaskor oly nehezen tudott
kivarni s mindahanyszor nyomban 6rommel (dvozolt. Egyenesen a
szomszédba libegett.

Bella épen hatrakotott fovel, egy kezét csip6re téve, mas kezé-
ben fakanalat forgatva szorgoskodott nekipirosodva a tlzhely koriil,
mikor Joca belebbent az ajton.

— Bella édes, ide kukkants! ... levél téle ... tudod-e, hogy
6 is szeret ... O szeretni és szeretve lenni!

Hadarta volna a kis sz6ke tovabb is Osszefliggéstelentl a maga
mondokajat, de Bella elkapta t6le a levelet. .. repllt a fejkendd,
repult a fakandl, egyik egy, masik mas sarokban duzzogott magaban.
Bella karonkapta 6romtél lazas baratnGjét s tortettve rontottak Altal
a szalonba, nyomban a pamlag szélére diilve dsszekuporodtak s Bella,
bar benne 6rddgien kajan kacaj tombolt, ill6 komolysaggal kezdte
a levelet ...

Kinn a konyhaban pedig ujjongott a rantas, éghetett kedvére,
vihancolt a leves méltd 6romében, futhatott kényére: egyszéval volt
orom sultek, pecsenyék, tortdk vilagdban ... De az érthet§ orom
legfels6 fokat mégis a ravasz Milus kedélyében érte el bizonnyal,
ovatos, lassu, elnydjtott léptekkel megkezdte tistént fiirkészd korutjat
a tejeskdcsogok ill6 kozelében.

— A maga Gerdje ... — fejezte be Bella er6s hangsullyal a
levél olvasast. — Na Joca téged szerfolott kegyelhet Fortuna asszony-
sag, igen a szekerére ultetett! Most mar csak boldog vagy ?

— Boldog!? Ah milyen vérszegény, csenevész ez a sz6 ahhoz,
hogy kifejezze azt a hatalmas érzést, mely most engem olyannyira
eltélt. Nincs arra szé, nincsen fogalom! L&asd, Bella, milyen mér-
hetetlen gazdag a mi nyelylink szétara, elrémil az ember a témén-
telen apr6 szocskdnak lattdra és mégis, ha nevén akarsz nevezni egy
ilyen mindenttt ismert érzelmet, hasztalan lapozod a tengernyi félianst,



a szomiliardok ko6zott nem lelsz egyetlenegyet, mely maradék nélkil
kitudna fejezni egy ilyen érzelmet.

— Kis baratném féltelek, megarthat néked e talfeszilt boldog-
sdg! Mi lesz ha nem fér medrében az ar? ... Adj hat nekem egy
kavéskanalnyit kolcson tulfeszilt boldogsagodbdl! — gunyolddott
kissé a ravasz Bella.

— Halehetne, Bella, atadndm a felét, egymagdmban Ugyis
alig-alig fér,vagy engem tor agyon, vagy én gy6zém meg O6t.. .
De mondcsak: irjak? Mit irjak s hova?

— Te kis csacsi — valaszolt amaz — hat mar hogyne irndl;
hogy mit? ... majd megsugja szived; hova? . .. na latod, itt madja,
hogy miként adj egy kavéskanalnyit tengernyi boldogsagodbdl. Meg-
irod a levelet, atadod nekem és én ugyis gyakorta talalkozom GerGvel
s én majd kézbesitem.

— Bella, mesés lesz! Megirom ... megyek — s mar is tul-
libbent &rkon és bokron.

Es elkésziilt a levél. Benne dobogott egy naiv kis leany szive
minden érzelmével. H{ fényképe volt ez egy még romlatlan, &szinte,
gyermeki léleknek. Edeskés, lagy melddiakban csdrgedezett benne a
szerelem. O még nem tudta kend6zni a szivnek fel-felbuggyano
vagyait, akardsait; bele lehelte szive minden szent érzelmét, bele
egész lelkét; hogy szeret forrén, langolon s mint szép llonka hervad
el, ha hangja;visszhangnélkil marad és varja, nagyon véarja az aranyos
valaszlevelet . . .

Bella alig varta a kis sz6ke tavoztat, tlstént rontott Sarihoz az

illatos levélkével. Elolvastdk egyszer ... csengd kacagdsuk végig-
csengte a visszhangz6é szobat; elolvastak kétszer . . . négyszer, ki tudja
hanyszor? . .. mig végre kivilr6l szavaltdk az egész levelet.

S mikor aztdn végre belefaradtak a kacagd tréfa élvezésébe,
neki lattak a valasz irasnak. A megszollitas most egész természetesen
a legbizalmasabb ,Egyetlenemmé” alakult s az egész levél ezerte
forrobb leveg6t lehelt. Es Bella csakhamar rendeltetési helyére juttatta.

Megindult a siru levélvaltdas. A levelek mindegyre kozvetle-
nebbekké, mellegebbekké letek. Az 06tddik levélvaltadsban bekovet-
kezett a lagymeleg tegezés s ezzel a levelek hangneme egy merész
fordulattal a kozvetlen és meleg mollba siklott a4t. A kis sz6ke lelké-
ben mindinkabb tova harapédzott a szerelem olthatatlan langja. Ugy
érezte, mintha nem is ezen a foldon élne, hanem egy kodburkolta,
titkos alomszigeten, hol kett6jik életének egybecsengd, lagy harmo-
nidjat nem zavarja léteiével mas teremtett lélek.

Es a gondosan féltett, rézsaszin gardaba beiktatédott a nyolcadik
levélke. A Kkis szb6ke lelkét valami fojtogaté keserliség szallottd meg
most maér. ime, egy varosban laknak mindaketten, szinte alig néhéany
lIépésnyire egymastol; ime a levelek csordultig teltek a szerelem méamo-
ritd, édes nektaréval; megjott immar a nyolcadik levélke és imadottja
eddig egy széval sem irta, hogy milyen boldog volna, hogyha mar



egyszer talalkoznanak is valahol... Es az artatlan lednyka nem tudta
tobbé magéba fojtani a keser(i érzést, kobnnyez6 szemekkel irta meg
a szemrehany6 valaszt, melyben ott zokogott keserd banata.

S a két titkos osszeeskivé amuld csodalkozéssal olvasta a szo-
moru levelet. Ezt 6k kifeledték a hevenyében &sszelitétt tervbdl.
Lam-lam, arra egyikik sem gondolt, hogy ennek végre is be kell
kovetkeznie, hisz oly magatdl értet6dé kovetkezménye ez egy fejl6d6
szerelmi regénynek. Kissé megrettentek. De a leleményes Séra csak-
hamar felujjongott egy kieszelt csattands befejezéssel.

— Tréfa volt az egész, egy kacagd j6 tréfa — mondotta nevetve
— tegyink hat egy olyan pontot a mondat végére, mely konny-
csorditd kacagasba dontse az egész vilagot!

— De miféle pontot? — ocsudott fel némileg a varatlan meg-
lepetésbél Bella.

— Megirjuk a Gerd utols6 levelet — és maris tollat, tintat
szedett el6 — s gOrcsOs kacagas kozt irta roviden, szotlanul a Gerd
haldlos, néma hattydadalat:

.Edes Egyetlenem !

Egy kedvesen szov6d6 Marlitte regény volt eddig szerelmuink,
de a kegyetlen végzet irigy csontkezével megteremtette a dob-
bent6 finalét!

Keskeny, kis csolnakon rohantam az &rral ala a Bodrogon,
a te fenkolt alakod folyton szemem el6tt lebegett, s igy nemcsoda,
ha nem lattam a vészt. Csolnakomat egy kiall6 szirthez végta
dihosen az Orjongé ar. Felborult. Azt a habok tovaragadtdk s
engemet menthetetlendl lesodort az Orvény s neked szentelt éle-
temet Kioltdk a habok. Utols6 s6hajom tehozzad széllott.

A halalban is csak téged szeretd: Gerod.”

Mikor pedig elkészilt, Sara siralmas fennhangon végig zengte
a szomory hattyd-dalt. Es utanna kacagtak végnélkil. Nem gondoltak
arra, hogy meggondolatlan, bizar tréfajukkal egy bonyolult lelki folya-
matot inditottak meg, amely lavinaszer(ien bévul, nagyobbodik s
amellyel szemben nincs tébbé hatalom, mely megallasra kényszeritse,
mely mesterséges gatat, akadalyt Orilt erével rombol szerteszét, vagy
Onmagat zlUzza szerte szilankokra.

V.

A kis sz6ke idegesen bontotta fel a kilencedik illatos levélkét.
Vajjon mi az imadott valasza zokogd kitorésére? A feltin6en rovid
levélnek lattara baljos eldsejtelmei tamadtak. Lazas tirelmetlenséggel
futotta végig a tomor sorokat. Agyara boruds, hideg kodok ereszked-
tek ald, szemei elhomélyosodtak, elalélva, megfagyott ajakkal délt
ala a puha pamlagra. Nem tudta, hogy mi is van héat a levélben,
hisz' olvasas kozben valami fokozatosan, néman boruit értelmére. ..
nem értett semmit . . . nem latott semmit . . . csak azt latta, hogy
akit 6 oly végtelenil szeretett, itt hagyta 6t egyedill egy sivar, sziv-
telen, kegyetlen vilagban. Csak annyit értett, hogy élete elveszitette



értelmét, fényét, szinét, melegségét. Nem latta 6 a levél kardrvend6en
kacagd logikai ellentmondasat, mert 6 e pillanatban tisztan csak né
volt, aki el6bb érez, s csak azutan gondolkodik. Sajog6 érzelme
megbénitotta tehetetlentl verg6dd értelmét és annyi ereje nem volt,
hogy még egyszer elolvassa a levelet, hogy értelmével is megvila-
gitsa azt. Hisz' a n6k el6szér érzelmeikkel latnak, hallanak és hatnak
és csak egy Uuj, esetleg ismétl6dé aktus ad teret az értelmiknek is.

Néhany percnyi kinos aléltsdg utan hirtelen eszmélt a kabult
leanyka. Néman, fasult tekintettel egyenesedett fel. Majd valami tit-
kos er6 altal vonva-csalogatva, tompa sejtelmekkel indalt, hogy meg-
ossza Bellaval szérny( lelkiallapotat. Erzéketlen, megfagyott kedély-
lyel hagyta oda a szoba félhomalyat s dermedt egykedviiséggel
lépdelt &t halkan a kicsi udvar pazsifos sz6nyegén. S amint kilépve
az ucca koveire lassan huzta maga utan a racsos kis kaput, mintha
hideg vipera dofte volna keblébe mérgez6 fulankjat, kapott szivéhez,
egy elfojtott sikollyal neki d6lve a magas k&oszlopnak.

Egy napbarnitotta karcsa, szép fia halkan futydrészve Iépdelt
el elétte. O volt. Joca szive lazasan dobogott, reszketd tekintete utana
révedezett, mig az uccaszoglet el nem takarta 6t. Ott allt megmere-
vedve, mintha jéggé fagyott volna, dermedt arccal, meredt tekintettel.
Lelkében lazas érzések gomolyogtak kavarogva, zigva ... — Ugy?!
Jatszott hat lelkem legszentebb érzelmével?! Jatszott, mint macska
jatszik az egérrel!!

Dihoéngve rontott vissza szobdjaba, kezébe kapta a sirva ka-
cag6 illatos levelet. Atfutotta gonddal, hideg értelemmel. Ajkat dii-
hosen harapta 6ssze. Tehetetlen diihe a kicsiny levelet szdz apré
darabra szakgatta, marcangolta, tépte. Habzé gydldlet fakadt a lel-
kében az irant, kit imadva szeret, ki kegyetlen jatékaval durvan
csapta arcba legszentebb érzelmét. Két merében ellentétes érzés ve-
gyult most egybe forrongd keblében. Mily kilonds érzés! Szeretni
azt, akit gy(lolink és gydldlni azt, akit szeretink; vagyni az utan,
kit latni sem kivanunk; draga illuziokat széni arrol, ki legédesebb
adbrandvildgunkat, alomképeinket taposta sarba; zokogni azért, ki
kacag mi rajtunk! ... Ezt az érzelmet nem ismeri a Ilélektan, de
ismeri a lélek!!

Azutan leborult az irdasztalara és zokogott keservesen, fajon ...
ki tudja meddig ? Mig végre egészen megenyhult. Arcat beletemette
puha karjaiba s szinte féldlomban szenderegve pergette el lelki sze-
mei el6tt az édes halal sotét szinképeit.

Lagy, puha olelésre, meleg cs6kdosasra ébredt. Sara volt. Szak-
gatottan csacsogott egy hosszi kérmondaloi. A kis sz6ke csak any-
nyit értett beléle, hogy Bellaékhoz hivjak szilletésnapi jourra. Ugy
érezte, hogy lelke haladlos maganyat fel fogja Uditeni a vidam tarsa-
sag. Megigazgatta hat hajat, ruhajat; megtorolte arcat és nemsokara
Belldéknéal termettek.

Egy kedélyes tarsasag kell6s koézepébe toppantak. Bella eszko-
z0lte a bemutatdsokat. Joca végighaladva az ifjak fekete soran,
szembe taldlta magat Ger6vel. Kinos érzés nyilallott szivébe. Szere-



tett volna tustént gondolattd valni s szempillantas alatt elt(inni 6rokre
és szeretett volna odaborulni a szalas ifjd izmos vallaira, zokogni
végnélkil. Tekintete megmeredt, kezei megbénultak, ajka vonaglott.
Bella idegesen motyogta neveiket s a csodalkozd ifja k&vé meredten
szemlélte az érthetetlen jelenetet. Bella, hogy a fejlemények lazas ki-
torésének elejét vegye, er6ltetett mosollyal telepitette le a zsongo
tarsasagot; Jocat és Ger6t az ajandékok megtekintésének Urigye alatt
a szomszéd szobacskdba csalta, Sarat pedig nyugtalan lelkiismerete
utdnuk korbécsolta.

A két fondorkod6 parka a toredelem hangjan mesélte el a
meggondolatlan tréfa torténetét; Jocat mindkét oldalrél dlelve-cso-
kolva, kdnnyezve kérték szelid megbocsajtasat a kemény tréfaért. A Kis
sz6ke langoldé duhét leoltotta a boldog csalédas Gerd szivtelen jaté-
kdban. Megbocsajtott. A harom ledny konnyben sziletett csékokkal
boruit egymasra s a barna ifjd édes megnyugvéassal szemlélte a most
mar érthetd, beszédes jelenetet. Sara és Bella egyméasra néztek, te-
kintetok beszélt. Atsiettek a) zene mellett dalld6 vidamtéarsasagba.

A Kkis sz6ke és Gerd néman néztek egy kis ideig egyméas sze-
mébe . .. s aztdn ... a bekandikall6 Kkivancsi napsugar két cseng6
nevet hallott s egy halkan egymasra borulé boldog, szép part latott.

ZS)zazS)z5)ZilizS)23>2azS)zS128)ZK)ZS)§23) 2G><ijz5>25>28)ZS>/1625>25>/5>2S)25>ZS)ZS) Z®ZS)

Hej, SzabadSég. Irta: Tarczy Daniel

Hej, szent szabadsag,

Eltet6-napom, 6si drokségem,,
Hanyatl6 csillagom,

Szerte-hullasodat jaj, de busan nézem.

Ugy nézlek néman.

Mint asztag hamvat a gazda szokta,

Most jonne az élet . ..

S éllok, mint a koldus mindenbdl kifosztva.

Jott a zord parancs,

Mint ringd kaldszra a jégverés.

Kegyelem nincs sehol —

Oktdber egy, olyan vagy, mint a temetés.

Palastom helyett

Baka-kopeny boritja be vallam,

Szent Bibiidm helyett

Fegyvert forgatok — parancsol az allam !?

Hidba hiv mér

Reggeli fohaszra a kis harang

S orgona bugasa.

Parancsszé hangzik, nem krisztusi hang.
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Hej, szent szabadsag, —

Krisztusom paléstja, harang, orgona
Ne hagyjatok menni . .r.

safar nélkil marad az Ur Jézus héna.

lala/®/alal/alalala/a/®lalala2/a8/ala/®/ala/®/a/®/a/®/®/aza/Ec>

Nagyszaldnci véarban . ..

Dr. Pauliczky Istvan. Dr. Meczner Tiborné.
2. Ujhelyi hegyekrél lzenet szall messze 3. Nagyszalanei kuruc felriad az éjben
Rab magyar hatéarrél tavoli végekre: Rakoczi indulé harsog a fulében...
LVirrasszatok ébren it majd az dra, Rohamra indul az egész magyarsag
Tamad még virradat a haldokléra — Fut a rablé olah, cseh, rac s az osztrak
Ha felharsan nalunk Horthy riadéja.“ Es szabad lesz Gjra szép Nagymagyarorszagt

lalalalalalalalalalalalala8/a8/alalalalalalalalalalalalazala

Szemelvények a magyar diak természetrajzabal.

Forditotta: id Székely Sandor.
(Folytatas és vége)

A tanarok kozoétt, dacara annak, hogy mindnyajan ugyanazon
képesitést nyerték és az alma mater taposdmalmaban ugyanazon
szorgalommal munkéalkodnak, a legnagyobb kilénb6z6ségek uralkod-

nak, amelyek kozil a feltin6bbeket akarjuk kiemelni.

Az o6reg tanar (inagister melancholicus) mogétt gazdag peda-
gogiai tapasztalat &ll s azokat egy vel6s mondatba foglalja 6ssze:
.Hagyjatok fel minden reménnyel, Ggy is hidbavalésag!* Ehez képest
bizonyos atyai szelidség jellemzi. Csaknem két emberdltén at képezte
a tudomanynak fiatal Gjoncait, sok pajkos ifjat latott derék emberré
valni. Ezért aztdn nem is veszi lelkére, hogy az értesit6t méasodrendd
érdemjegyekkel rutitsa el. Természetesen, a zsenge muzsafiak ismerik
tanaruknak e szeretetreméltdé gyongeségét és annak alapjan béatran
kovetnek el mulasztisokat.
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Egészen maés a fiatal tanar (magister sanguinicus). Ez bizonyos
hé buzgalommal fog hivatdsahoz és az osztalyozasnal nagy puszti-
tdsokat visz véghez. Egyetemi tandrainak szigorusagat magaval viszi
a gyakorlatba s ama szorny( elvnek hdédol, hogy: Minden hanyag
diak eltavolitandé! Titokban minden tanérara pontosan elkészul;
kivételes j6 hallassal bir s a tanteremben val6 megjelenésére az
utolsé padok nemes lakosai Ugy reszketnek, mint a nyarfalevél. O
testesiti meg a pedagOgiai valasztovizet, amely a lustdk polyvajat a
szorgalmasok buzajatél elkiloniti. A tanév végén 6 el6tte sok anya
kénnyezik és sOhajtozik, akiknek majomszeretete a tulterhelt agyat
egészségtelennek tartja.

A kovér tanar (magister phlegmaticus) diakéveiben még olyan
karcsi volt, mint a feny6fa. Azonban 6sszhangzatosan kifejl6dott egy
helyben ulése — er6feszité szellemi és testi tevékenysége dacdra —
kényorteleniil megpotrohositotta (meloe proscrabaeus). Tekintélyes
kuls@jével tanitvadnyainak hatartalan bizalmét nyeri meg, mindazonaltal
ezeknek résen kell allaniok el6tte. Felingerelt allapotaban, kiléndsen
tavasz végén, amikor a szelid napfény az iskola leveg6jét fojtdé for-
rova fati, fiatal kartarsdhoz hasonld koénnyelm(iséggel osztogatja a
szekundat.

A sovany tanar (magister cholericus) ellenben a legtobb diakra
nézve hatdrozottan veszedelmes. Bar latszélag nyugodt jellemd, mégis
duhdng és aldozatat koveteli. Az érdemjegyek, amelyekkel oly sok
bizonyitvanyt ékesit, természetesen tulnyomdlag sovany osztéalyzatok,
az .elégséges” bub&natos terméfoldjétél felfelé az ,elégtelen” és
.rossz* sarkvidékéig. Teste nagy mozgasi kénnyedséget enged neki,
ezért iskolai irasbeli feladatok alkalmaval félnek téle ama nyomo-
rultak. akik bolcseségiket a csizmaszarb6l vagy a mellény bélésébdl
hazzék eld.

Tovabbi faj a felfedez6 tanar (magiszter interrumpens, scil.
studentes), aki az ifjusdg 6sszes huncut csinyeit felfedezi. Ha ezek
pl. az erd6 rejtett derengésében flistdldozatot mutatnak be és minden
iranyban 6rszemeket allitanak fel, a gyanlUs sdrdségb6l hirtelen el6-
terem ez az iskolai fejedelem, gondosan feljegyezve a gonosztevéket.
Mig a kis diak nagy fejét az irdsbeli dolgozaton tori, az 6 csiptet6vel
ellatott szemparja — a sashoz hasonléan — leselkedik és a pad alatti
gyanus bongészést nyomban észre veszi. Ha vakmerd ifjak egy zug-
mulatéhelyen csillapitjak tudomanyszomjukat, 6 meglatja ; ha egy didk
fogfajast szinlelve, a kedves képz8intézett6l tavol marad és ezért
otthon harom hasonlo érzuletl fraterrel huszonegyet jatszik, ¢ tudja.
Latnoki tehetsége sok orémet szerez neki; mégis csaknem mindenkor
oly nemes, hogy megelégszik az altala okozott ijedelemmel

A teljesség kedvéért legyen még réviden a koviktusi felligyel6rol
emlités téve, aki egy személyben a tudoméany tanitdja és élelmezés-
szakértd dajka. Mert a fiuk, nevezetesen a jobb, t. i. elkényesztetett
csalddok csemetéi csaknem &si allapotban bizatnak red. A feledékeny
tanar gyakran el6fordul6é faj, derilt id6ben &llanddéan eserny6t hord
és a névsorkdnyv soha sincs zsebében, ha arra sziksége van. A
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szerencsétlen tanar,akit fizikai kisérletnél gyakran baleset ér. Az iré
tanar vagy koényvgyaros.

Az utélatos és kedvelt tanarok elnevezést az értekezés tudo-
méanyos komolysaga miatt tarthatatlannak nyilvanitjuk. Az &sszes
tanarok ko6z6s tulajdonsdga azoknak Unnepélyes viselkedése bizonyos
alkalmakkor, mint az iskolai év kezdetén és végén vagy a kiraly
nevenapjan stb. Az djsdgban mindenkor az el6kel6ség élén einlittet-
nek és rendesen az 0sszes didkok halajat élvezik koporséjuk bezar-
taig. Valamennyi csalad haztartasa, valamint id6beosztdsa — magatol
értet6d6leg — egészen 6 utadnuk igazodik.

A tanarok keletkezése a kovetkez6 maédon torténik: a) sziletés
altal, ha atyjuk 6ket méar zsenge gyermekkortdl kezdve a bdlcseség
szolgalatanak szentelik és e szerint nyernek kiképeztetést; b) gy hogy
az allam bolcsészeti egyetemén nevelkednek.

A tanarok kimulnakm a) a kérlelhetetlen halal altal; b) korai
halal vagyis nyugdijazas altal; c) Kkitliintetések altal, ha pl. a minisz-
tériumba hivatnak be; d) a képvisel6hazba val6 bevalasztas altal,
amikor is ennek viddm Ulésszaka alatt helyettesekkel potoltatnak;
e) fényeremény altal amely a tanitdi tiszttél elvenné kedvoket (sajnos,
soha se fordul el6!)

A fenti sorokban igyekeztiink a tanarok fajat el6adni. Azoknak
illetlenségérdél egyaltalan nem lehet szo.

Az iskolaszolga (pedellus) és segédje nem cimezieti magat
tanar urnak.

Libro completo saltat scriptor pede laeto.

Dli’kadomak. Rovatvezets: szabé zoltan.

Biztos fellépés(, joképd legatus, szép papkisasszony; kurizalas

tehat teljes g6zzel folyik. — Es legatus (r milyen hangszerhez ért?
— En ... a heged(ihoz, s dicsekvés nélkil mondva, nem utolsd
modon — fuvolazta hésunk, niiulan mar joval el6bb meggy6z6dott

arrél, hogy az egész parokhian a tehenészgyerek szdjharmoénikajan
kivl semmiféle hangszer nem talalhaté.

— Oh van itt a szomszédban a tanitoéknal egy j6 hegedd,
Maris majd atszalad érte.

Hidba volt minden tiltakozds, sdpadozas, miliszerénykedés a
kévetkez6 percben a hegedd mar baratunk kezében volt, ki — mon-
danunk sem kell — annyit értett csak hozz4, mint a tydk az &bécéhez.

Végs6é szomorusdgdban ment§ gondolata tédmadt, s mikor az
ébredezd szivli papkisasszony ugy latta, hogy sapadt arcardl, verejték-
ben Usz6 homlokarél mar a mivészi ihlet fénye sugarzik; — 6
kétségbeesetten hatalmasat csavart az egyik hegedld kulcson, s mig
az ,a“ nagyot pendulve pattant szét, a megkdnyebbiilés sdéhajaval
folényesen nyilatkoztatta ki: — Méltéztassanak megbocsatani, ha 3
hard hegeddvel nem muzsikalhatok, de nem akarnam, hogy igy
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ismerjék meg szerény ,mivészi“ (6h a gyaldzatos!) képességemet!
Még szerencséje, hogy a szegény tanitonak nem volt tébb ,a" hdarja.

* *

Komor, hamvabaho6tt vén pap a hézigazda, huncut, elevenész-
jarasu, virgonc kamasz a legatus vendég. Vontatottan indul a beszél-
getés :

— Ocsémuram, melyik nyelvet szereti legjobban ? Latin, német,
gorog, héber, francia ?

— En — nagytiszteletli uram, legjobban szeretem a marha-
nyelvet !
), ?
— No igen. Kilén6sen tormaval.
* *
*
Rékaptak a huncut mendikdnsok Cicura, — csak ezen a néven

ismerte mindenki a diakok &sszatocsat. Két lépésnyi szélességli bolt-
jdba hatan-heten betolakodtak s mig az els§ nagy Kkitartassal alku-
dott 2 drb varrotiire, 1 skatulya gyufara, az ajté mellett allék zsebik
mélyére silyesztgették a kezik ala akadé, — kiléndsen ennivaldo —
portékakat. Tobbek kozt nagyon rédkaptak az ajtomelletti faladakban
allé préselt gyumolcslekvarra, mit késsel nagyszerlen ki lehetett a
pult alatt szedni és zsebrerakni. Mire Cicu észrevette, alig maradt
bel6le valami. — No varj csak didk. — Kicserélte a lekvaros lada-
kat masladakkal, smikor azesti lekvarexpedicid,sikerilt csinje
utan, versengverohant alegkdzelebbi diakszobaba, hogymegeméssze

a szerzett zsdkmanyt, irtézva vették észre, hogy kezik, zsebik, ru-
hajuk csupa bildds, zsiros, ragadds, fekete — kulimasz.

* *
*

Felgimnazista lett a mendurbol, némelyik tandr mar magéazza
is, nem csoda, ha megnd az Onérzete. A friss 6tddikes az els§ gorog
oran ratehénkedik a padra s buksi fejét két tenyerére tamasztva ba-
mul a katedra felé. Meg is van a latszatja. O kapja az U0j go6rég
tanar elsd megjegyzését, mely szol ilyenféleképen:

— No fiam, nalatok mar még a tokot is kardzzak ?

ij: . *

Csendesen ballag Unnepszombatjan a didk egyik falubdl a
maésikba, mikor talalkozik egy emberével. Kétszer olyan hosszi botja
volt, mint 6 maga, s illedelmes koszénés utan megszélitja a diakot:
Nem az Unnepi legatusnak tetszik lenni? — De bizony az vagyok.
— Eltesse az Isten, én is szinte harangozé vagyok itt Kalosan. —
De miért nem vag le bacsi annak a hosszu botnak az aljabdl, hogy
jobb fogasa legyen. — lIszen lefele nemhosszU ez édeskodvet Ur,
csak felfele, a tetejér6l meg sajnalom a bunkét levagni.

* *
*
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Nagy tlz volt egy éjszaka a szomszédos Arddn. A gyorslabu
didktlizoltésag persze egy o6raval hamarabb ott volt, bar maguk
haztak a fecskenddt, mint a nehézkes varosiak. Nem is engedték a
filisztereket kozelébe sem az ,6 tlzok“-nek. A jol sikerilt tlzoltas
utan hajnalban faradtan jon hazafelé az utols6 diakcsapat. Mint felfelé
baktatnak a hécei kapaszkoddn, a ,Koszor(“ kocsma istal6jabol
szomoru tehénb6gés halatszik.

— Hej fiuk, de jol esnék egy kis friss tej. — soOhajt az egyik diak.

— Tudjatok mit, — cikkazik at egy masik agydban — fejjuk
meg az leik bacsi tehenét. A gondolatot tett kovette, s a falon
atmaszva a térdkozzé fogott tlizoltésisakba pompasan megfejték az
leik tehenét. Masnapeste a sziik konviktusi vacsora, no meg a vacsora
utani borozgatas utdn megint rakivankoztak az leik bacsi tehenének
kitin6 izl tejére. Megint megfejték. Harmadnap is. SOt negyedik és
tovadbbi napokon is. Egy este azonban (Uresen talaltdk az istallot.
Masnap borozgatas koézben vallatni kezdik a bormér6 izraelitat:

— leik bécsi, hova lett a tehene.

— Jaj ne is tessenek mondani. Az 6Ol ablaka Ard6 felé van és
az a marha szarvasmarha — én azt az okat adom — gy megijedt
attél a nagy tizt6l, hogy azota egy cseppentés tejet se adott. Tegnap
el is adtam.

Gondolatok.

Nem csodalkozom a babeli nyelvzavaron. Nincs abban semmi
meg nem érthetd, hogy ezer kiils6 és bels§ tényez6t6l meghatarozott
embercsoportok kiionbozéképen fejezik ki fogalmaikat és gondola
taikat. Hiszen az is megérthet6 lenne, ha minden embernek, minden
egyéniségnek kilén nyelve volna. A nyelviink szavaival val6 gondol-
kodasra csak ranevelédunk.

* *

*

A szinmdirdk el6tt adva van a cél, mit maguk elé tliztek, cse-
lekvényikben a felhasznalt elemek mind megtortént, vagy valoszind
dolgok — mégis vannak rossz szindarabok... A szinmdirékbdél rossz
Vilagtereint§ lenne !

Sok nagy terv, zsenialis gondolat olyan, mint az oriasi fatorzs.
El6szor fel kell aprdézni s lassanként, kis darabokban f(iteni vele a
mindennapi élet tlizhelyét, mely korul sokszor csak meleged6 filisz-
terek Ulnek, s melyen sokszor csak rantott leves fol.

* *
*
Vannak konyvek, melyeknek minden mondata egy szép, ere-
deti aforizma és vannak konyvek, melyekb6l nem lehet egy aforiz-
mara valé ©6nallé gondolatot kiszedni.

* *
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A mai életfelfogds mellett a n6k idedljai az idedltalan emberek
lesznek.

* *
*

Az emberek akkor tudnak legmeggy6z6bben beszélni, ha pa-
naszkodnak, vagy dicsekesznek.
-Magyar®“ koltékt6l ,magyar” verseket olvasok. Futuristak,

expressionistak. Es arra gondolok, hogy a kélt6i hajlamuiak szaméara
0j tér nyillott: M(forditdsa magyarra ennek a ,magyar" koltészetnek.
tan.

Irodalom.

A pataki didkok harom nagy és szivb6l fakadd szeretettel. Az

partogojanak, Loényai Anna, Ke-
mény Janosné fejedelemasszony-
nak és a pinkdéczi Muazsanak, péa-
I6czi Horvath Maridnak emlékét
orokiti meg Hegyaljai Kis Géza
monoki ref. lelkész, Kozlonylink
volt szerkesztéje ,Nagyasszonyok
a magyar reformacioban“, cimi
munkdaja masodik kotetében, mely
Budapesten, a Bethlen konyvtar-
ban jelenik meg.

Kalén, vaskos, 160 oldalas ko-
tetet szentel Lorantffy Zsuzsanna-
nak, l. Rakéczi Gyodrgy fejedelem
hitvesének. Kinek élet- és jellem-
rajzat a legszélesebbkdr( kutata-
sok alapjan a kornyéki és saros-
pataki hagyomanyok feldolgozéa-
saval minden eddigi Lorantffy
életrajzndl részletesebben irta meg
szarnyald kolt6i emelkedettséggel

uj Lorantffy kotet karacsonyra je-
lenik meg a Magyar Traktatus
Tarsasag diszes kiadasaban.

Harmadik kotete Hegyaljai Kiss
Gézénak, a fiatal irégarda egyik
legtermékenyebb  tagjanak, egy
kotet prédikacié. ,Lélek és élet*
cimen adja 10 évi szonoki alko-
tdsainak legjavat, 25 dramai erejd,
mély evangéliumi érzésb6l szile-
tett, rovid, gyajté beszédét, melyet
lelkészek, hitianhallgatok, legéa-
tusok mar elére nagy érdeklédés-
sel varnak.

Abbdl a pezsg6 munkaer6bél,

melynek ismét ilyen gyuméolcsei
vannak, — uUgy latszik, hogy a
monoki levegd hasznal Géza ba-
tydnknak — és a magyar iroda-
tomnak.

Szabé Zoltan.

Hirek.

El6fizetési felhivas !

Minden félreértés elkeriilése végett értesitjik kedves el6fizetinket,
hogy az ,Ifj. K6zlony“ a most kezd6d6 1924—25. isk. évben isfoly-
tatja megkezdett Gtjat. Lapunk ez éven egy olyan hatark6hoz jutott,
amelyet a négy X-el lehet jelélIni: ez a negyvenedik évfolyama. Un-
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népi évet akarunk a Kozlénynek. 40 évnek szerkeszt6i, diak iréi,
munkatarsai, — ma mar javarészben — meglett, hiressé valt, nagy
emberek — hadd szoljanak még egyszer a Kézlény olvas6ihoz a Koz-
I6ny hasabjain. Megjelentetjik tehat karacsonyi ajandékul 40 éves
Koézlonylink jubileumi szdméat, mintegy 100—120 oldalon,
melyeken irodalmunk jelességeit fogjuk megszélaltatni, halaképen ol-
vasOink kitartd szeretetéért. Régi emlékeket felujitani, komoly kisérle-
teknek helyt adni, a pataki didk kulénleges szellemi vilagat megismer
tetni, szomordan sir6 és vidaman noétazo pataki dalokat terjeszteni: ez
a célunk most is, mint volt 40 éve. Ehez kérjiilk a mi kedves olvaso-
ink tamogatésat, amikor el6fizetést hirdetink az Ifj. Kozlony els6
félévi folyamara. El6fizetés az 1 félévre 20.000 K. Adomanyokat és
el6fizetési dijakat kérjuk az Ifj. Kozlony cimére kildeni e célra mel-
lékeltink ezen szamunkhoz postautalvanyt. Szeretettel kérjuk
kedves olvasdinkat nagybecsl el6fizetéseik miel6bbi megujitasara. Azon
el6fizetdinket pedig, kik mult évi el6fizetéseikkel mindezideig hatralék-
ban volnanak, keérjik, hogy U0 el6fizetésikkel egyltt sziveskedjenek

most megkuldeni.

Gelelyi Pasztor Jend.| Tért he-
gedlnek finom, halk muzsikaja
volt beteg testben élt élete. Mely-
rél zengd, subtibis hangulatd ver-
seit a ,Kozlény"“ olvaséi is ismer-
ték. Mindenki szerette, mindenki
sajnalja. Mi rovidlaté, foldi véle-
kedéssel ugy értelmezziuk a jézusi
szavakat: ,Atyam, akiket nékem
adtal, hogy ahol én vagyok, azok
is én velem legyenek,” (Jan. XVII.
24) hogy életben tudjuk azokat,
kik nekiink kedvesek. A Pasztor
Jend Istenben valo elaluvasanak
megrendité mélysége igazolja en-
nek igazi krisztusi értelmezését.
A megvalté az, aki igy imadkozik:
Ahol én vagyok, az enyéim-is ott
legyenek. A legsudarabb feny6k
derékban roppannak szét, a leg-
szebb liliomok ko&zépen tornek
ketté. — Az 6 kettétort foldi éle-
tének emlékét kegyelettel &rizzik.

| Janos bacsi, j Szolgaja volt az
iskolanak, de sok ember tanulha-
tott t6le h(iséget, egyhaziassagot.
Temetéseken, templomban min-

Tisztelettel
a Szerkeszt8ség.

dig ott lehetett latni s a zsoltaros
O6reg magasan cseng6 tenorja, mint
folfelé szarnyal6 fehér galamb
kereste az utat Isten trénuséhoz.
A vasarnap délutanokon el6szér
szereplé theoldégusnak meghallga-
tasat el nem mulasztotta, s ha 6
valakinek azt mondta: ,Uram!
magabdl j6 pap lesz! azt ép oly
komolyan vették, mint a homi-
letika professzor kritikajat. Nagy
részvét mellett folyt le temetése,
s ez is mutatja, hogy az 6 elkél-
t0zését, még ha szolga volt is,
nem ugy tekintették, mint Oreg
szerszam nyéletorését, megbecsil-
ték benne a j6 munkast, a hi
keresztyént. Kicsiny és nagy didkok
szivében élni fog az 6 emléke,
de ha valamikor foldi emlék is
allitodnék az 6 sirja folé ez lenne
annak legméltébb felirasa: ,Az 6
ura pedig monda néki: J6I vagyon
j6 és hl szolgdm.“ Maté XXV. 12

Exmiszi6. Soha el nem feled-
het§ latvany, nem élmény volt az
I-s6 lelkészképesité vizsga 16 friss
kdplanjanak kibocsatéasa. A tanacs-



terem 6si falai koztil, misztikus
esti vilagitds mellett feledhetetlen
szép szavakkal kildétte ki a ke-
rilet 6sz fopaszlora, Dr Révész
Kalman paspok ar a vildgossag
szolgélatara az evangélium (j
szolgait, kiknek nevében Szabd
Zoltan exszénior mondott szivbél
jové bulcsuszavakat. Az életharc
Uj menetszazadjat vezeérelje a jo
Isten!

Az 1924—25. isk. évre Nagy
Sandor Béla végzeit hittanhallgato
lett a megvéalasztott szénior és
egyuttal a ,Kozlony* fészerkesz-
téje. Felel6s szerkesztéul Nagy
Sandor, tarsszerkeszt6kul Szabd
Istvan és Béky Zoltadn valasztattak
meg. — Szabd Zoltan, a malt évi
h. szénior szept. hé végén indul
Berlinbe, hol a Pogany Istvanna
alapitvanybdél nyert 6sztdndijabol
egy évet fog eltdlteni az ottani
egyetemen. — Zsiros Jozsef, mult
évi f6isk. alkényvtarnok. a ,Koz-
16ny" felel6se aug. 28-an indult
el sok aldas és szerencsekivanas
kozott amerikai Gtjdra A phila-
delphiai egyetem stipendiuman
eltoltott egy év utan fog vissza-

Szerkesztdi

hajozni Utja bizonyéra szerencsé-
sen sikertlt, s mostani szamunkat,
melynek szerkeszlésében mar nem
vehetett részt, remélhetbleg friss,
jo egészségben fogja az Ujvilag-
ban olvasni. Mindkét kulféldjaré
kilénben tovabbra is dolgoz6-
tarsa lesz az egy év alatt annyira
szivikhoz nétt ,Koézlonyének.
Eljegyzések. Génczy Pal most
végzett s.-lelkész a nyari szinidg-
ben eljegyezte Tarczy Illona ur-
lednyt Kistarkdnyban. — Tarczy
Déniel, ,K&6zIldny“-link tarsszer
keszt8je, ungvéri s -lelkész, jelen-
leg a csehszlovak hadseregbe be-
sorozott katona 1924. szept. 21-én
tartotta eljegyzését Englert Elluka
Grleannyal  Kiralyhazan. Aldjon
meg benneteket az Isten, fiuk, a
kis menyasszonyokkal egyitt s
felhatalmazunk titeket arra, hogy
akik példatokat 10 éves talélko-
zonkig nem kovetik, a legmélyebb
megvetéssel sujtsatok!
Nyugtazas. Kovacs Bozsike tiz-
ezer koronéas el6fizetését koszo-
nettel nyugtazza a szerkesztdség.

uzenetek.

Si. F. Balajt. Ut6ls6 ,Ko6zlony“-szdamunk sok minden miatt csak most
jon. ,Koltészet dicséreti“ s notdk a kovetkez6, — jov6 évi szamokba i. A nekiink

annyira aktualis blcsunétat — bocsanat a kis dnzésért — hoztuk most
Nagyon sok és nagyon meleg Udvozlet.
Sz. L. Dorogma. ,Hirt sem hallok mar felgled” . .

inkabb.

. Hej ! Hej I

Dr. K. I. Nyirbator. Masik a jové évben Mennél tébb ily ,irasbeli* bizo-

nyitékat az ilyen — halaval tesziink réla b.zonyséagot -

ki nem alvo szeretetnek.

V -i (nem Végvari!) Edes Uri Magat és hallhatatlan i2 1-lel) értékdi mun-
kait 6rokbe hagyjuk a jov6é évieknek, boldogitsa &ket is.

Messze van...
szustél, még ha Ifj

Maké nincs messzebb Jeruzsalemtdl, mint 6n a Parnasz-
Kozlény-nek hivjak is.

Maganak. Persze, hogy szeretem. Hisz ez természetes!

Qiadjn: :i

foiskolai

Ifjusagi Egylet.

Kiadohivatali fT6nok: Horkay Laszlo = 1i.

Nyomatott a ref. f6iskola kdnyvnyomdajaban Sarospatakon.








